See the notice on TED website

626880-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de chemins de fer urbain — Neubau einer 2-gleisigen
Stadtbahnstrecke im Gliickstein-Quartier und Neubau von 4 Haltestellen, 1. Bauabschnitt
OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MV Mannheimer Verkehr GmbH
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Mannheim, Stadtraumservice
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau einer 2-gleisigen Stadtbahnstrecke im Gluckstein-Quartier und Neubau von 4
Haltestellen, 1. Bauabschnitt
Description: Das Leistungsverzeichnis beschreibt Gewerktbergreifende MalRnahmen,
MafRnahmen zum Neubau einer 2-gleisigen Stadtbahnstrecke im Glickstein-Quartier (M016)
und dem Neubau von 4 Haltestellen. Neben den Leistungen fur die Stadtbahnstrecke, erfolgt
der Umbau des Platzes sudlich des Hauptbahnhofes. Durch den Neubau der
Stadtbahnstrecke und der Neuordnung des Stralkenraums sind ebenfalls Leistungen der
Stadtentwasserung (EBS) sowie der MVV (Fernwarme, Strom, TK, Wasser) Teil des
Auftrages. Das Bauvorhaben umfasst den Umbau der bestehenden Gleise der Linie 3 sowie
den Neubau der Stadtbahnstrecke entlang der Vorhaltetrasse in der Glicksteinallee. Hierbei
werden folgende Leistungen ausgefihrt: « Neubau der Stadtbahnstrecke von der Joseph-
Keller-Stral3e bis Uber die Landteilstralle sowie die neue Anbindung der Linie 3 * Einbau von
Gleiskonstruktionen teilweise im Masse-Feder-System ¢ Rick- und Neubau der Haltestelle
Hauptbahnhof Sud, Neubau der Haltestelle Gliicksteinallee « Anpassungen in den
Nebenflachen im StralRenraum « Herstellung der neuen Verrohrung, Vorbereitung fur
Leitungsumverlegungen * Herstellung von Griindungen fir Fahrleitungsmaste  Stellen von
Fahrleitungsmaste (ohne Lieferung) « Signaltechnischer Tiefbau bestehend aus Leerrohren,
Schachtanlage, Sockel inkl. Mastlieferung und Montage ¢ Vorstreckung zweier
Hausanschlisse * Umbau eines Kanals (EBS) « Erdarbeiten flr Schutzrohre (Fernwarme) «
Umbau des Platzes am Hauptbahnhof Std
Identifiant de la procédure: 106f4f77-831f-4eb1-bb0c-368d2688e92f
Identifiant interne: 072-26-EK7
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45234111 Travaux de construction de chemins de fer urbain

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68163
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich in
elektronischer Form zur Verfugung gestellt. Die Angebotsabgabe sowie jeglicher
Schriftverkehr mit der Vergabestelle erfolgt ausschlielich in elektronischer Form Uber die
Vergabeplattform www.deutsche-evergabe.de. Das Fristende zur Stellung von Bieterfragen
wird in den Vergabeunterlagen bekanntgegeben. Es gilt deutsches Recht. Auf der Baustelle
muss wahrend der Bauarbeiten standig ein Verantwortlicher, der deutschen Sprache in Wort
und Schrift kundiger Polier oder Schachtmeister anwesend sein. Jegliche Kommunikation mit
dem AG oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Le soumissionnaire doit présenter une offre pour 'ensemble des lots
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemaf §
16 VOB/A Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf} § 6e VOB/A EU
gibt der Bieter entsprechende Eigenerklarungen mit Angebotsabgabe ab. Im Falle einer
Bietergemeinschaft oder einer Eignungsleihe gibt er dies fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft und fur jedes Unternehmen, dass zur Eignungsleihe in Anspruch
genommen wird, gesondert ab. Soweit Ausschlussgriinde in der Person des Bieters vorliegen
sollten, sind diese dem Auftraggeber mit dem Angebot mitzuteilen. Eventuell ergriffene
Selbstreinigungsmallnahmen nach § 6f VOB/A EU sind dem Auftraggeber nachzuweisen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Grlingleisbereich
Description: Das Bauvorhaben umfasst den Umbau der bestehenden Gleise der Linie 3 sowie
den Neubau der Stadtbahnstrecke entlang der Vorhaltetrasse in der Glicksteinallee. Hierbei
werden folgende Leistungen ausgefuhrt: « Neubau der Stadtbahnstrecke von der Joseph-
Keller-Stral3e bis Uber die Landteilstral’e sowie die neue Anbindung der Linie 3 « Einbau von
Gleiskonstruktionen teilweise im Masse-Feder-System « Rick- und Neubau der Haltestelle
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Hauptbahnhof Sud, Neubau der Haltestelle Glicksteinallee « Anpassungen in den
Nebenflachen im Stralenraum * Herstellung der neuen Verrohrung, Vorbereitung fur
Leitungsumverlegungen (siehe auch Pkt. 2.7) « Herstellung von Grindungen fur
Fahrleitungsmaste ¢ Stellen von Fahrleitungsmaste (ohne Lieferung)  Signaltechnischer
Tiefbau bestehend aus Leerrohren, Schachtanlage, Sockel inkl. Mastlieferung und Montage
Vorstreckung zweier Hausanschlisse « Umbau eines Kanals (EBS) « Erdarbeiten fur
Schutzrohre (Fernwarme)

Identifiant interne: 4a99297b-7dc2-4ffb-b293-36d69c2256b4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45234111 Travaux de construction de chemins de fer urbain
Nomenclature complémentaire (cpv): 45221250 Ouvrages souterrains autres que tunnels,
puits et passages souterrains, 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de cables,
45233120 Travaux de construction de routes, 45234113 Démolition de voies ferrées,
45234116 Travaux de construction de voies, 45234120 Ouvrages ferroviaires urbains,
45234121 Ouvrages pour le tramway, 45234126 Travaux de construction de lignes de tramway
, 45234128 Travaux de construction d'arréts de tramway, 45234129 Travaux de construction
de voies ferrées urbaines

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68163
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 22/02/2027
Date de fin de durée: 03/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die zwei Lose werden aus technischen/fachlichen Griinden
gem. § 97 Abs. 4 GWB nur zusammen vergeben.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/a0441f31-4d2d-4248-9404-c2e9f547095b/suitabilitycriteria
Praqualifizierte Unternehmen fuhrenden Nachweis der Eignung durch den Eintrag in das
Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung mit dem Angebot die ausgefiillte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formular 124)
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vorzulegen. Diese beinhaltet: - Eintragung in das Berufsregister - Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in
Frage stellt. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass das Angebot in die engere Wahl
kommt vor, zur Bestatigung die folgenden Nachweise anzufordern: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/ Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfihrung von
Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der
Ubersetzung zu verlangen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Praqualifizierte Unternehmen fihrenden Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in das Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot die ausgefullte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Formular 124) vorzulegen. Diese beinhaltet: - Umsatze des
Unternehmens, die Bauleistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten
Leistungen einschliel®en, aus den letzten 3abgeschlossenen Geschaftsjahren; - Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation; - Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung; - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass das Angebot in die
engere Wahl kommt vor, zur Bestatigung die folgenden Nachweise anzufordern: - rechtskraftig
bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Gber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde) - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach § 48bEinkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, Die in diesem Abschnitt geforderten
Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben
gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/ Institution ihres Heimatlandes
beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich
vor, vor Durchfihrung von Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern
eine Beglaubigung der Ubersetzung zu verlangen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung das der Bieter spatestens unverziglich nach
Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verflgt, die tGber die
gesamte Vertragslaufzeit erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung
muss je Schadensfall mindestens betragen: 10 Mio. Euro flr Personen- und Sachschaden.
Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung
rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen entsprechende Nachweis oder eine
Bereitschaftserklarung des Versicherers ab. Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen
und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben gleichwertige Nachweise der fur
sie zustandigen Behorde/ Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese
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ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfihrung von
Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der
Ubersetzung zu verlangen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Dies hat der Bieter durch folgende Nachweise zu
belegen: 1. Mindestens 1 Referenzprojekt Uber den Bau mindestens 1 Strallenbahnhaltestelle
(BOStrab) 2. Mindestens 3 Referenzprojekte Uber den Bau einer Gleisanlage mit
Gleiskonstruktionen im innerstadtischen Bereich aus den letzten 5 abgeschlossenen
Geschaftsjahren.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog
Description: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/a0441f31-4d2d-4248-9404-c2e9f547095b/awardcriteria 30% Termin- und
Logistikkonzept 10% Umwelt Nachhaltigkeit
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5cfc2d6c-fe38-4390-8a5b-c5b517cccb40

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/5cfc2d6¢-fe38-4390-8a5b-c5b517cccb40
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Description de la garantie financiére: siehe Vergabeunterlagen

Date limite de réception des offres: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 66 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: GemaR § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. GemaR § 5 Abs. 1 Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemag § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal Artikel 5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung Personen und Sachschaden mind. 10 Mio.
EUR

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
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jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Platz HBF Sid an RNV
Description: Das Bauvorhaben umfasst den Umbau des Platzes am Hauptbahnhof Sud.
Hierbei werden folgende Leistungen ausgefuhrt: - Abbrucharbeiten - Erdarbeiten -
Pflasterarbeiten - Verkehrsausstattung - Markierungsarbeiten - Verkehrszeichen -
Verkehrseinrichtungen Montage/Demontage
Identifiant interne: 66b45215-6369-4bfd-9f18-f4be856a6461

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233120 Travaux de construction de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45221250 Ouvrages souterrains autres que tunnels,
puits et passages souterrains, 45233222 Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68163
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 22/02/2027
Date de fin de durée: 03/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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Informations complémentaires: Die zwei Lose werden aus technischen/fachlichen Griinden
gem. § 97 Abs. 4 GWB nur zusammen vergeben.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/a0441f31-4d2d-4248-9404-c2e9f547095b/suitabilitycriteria
Praqualifizierte Unternehmen fuhrenden Nachweis der Eignung durch den Eintrag in das
Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung mit dem Angebot die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formular 124)
vorzulegen. Diese beinhaltet: - Eintragung in das Berufsregister - Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in
Frage stellt. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass das Angebot in die engere Wahl
kommt vor, zur Bestatigung die folgenden Nachweise anzufordern: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behdrde/ Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfihrung von
Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der
Ubersetzung zu verlangen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Praqualifizierte Unternehmen fiihrenden Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in das Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot die ausgefiillite
"Eigenerklarung zur Eignung" (Formular 124) vorzulegen. Diese beinhaltet: - Umsatze des
Unternehmens, die Bauleistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Leistungen einschlie3en, aus den letzten 3abgeschlossenen Geschaftsjahren; - Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation; - Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung; - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass das Angebot in die
engere Wahl kommt vor, zur Bestatigung die folgenden Nachweise anzufordern: - rechtskraftig
bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung uber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde) - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach § 48bEinkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, Die in diesem Abschnitt geforderten
Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben
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gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/ Institution ihres Heimatlandes
beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich
vor, vor Durchfihrung von Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern
eine Beglaubigung der Ubersetzung zu verlangen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung das der Bieter spatestens unverziglich nach
Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die tber die
gesamte Vertragslaufzeit erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung
muss je Schadensfall mindestens betragen: 2 Mio. Euro fur Personenschaden und 1 Mio. Euro
fur Sachschaden. Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen.
Auslandische Bewerber haben gleichwertige Nachweise der flr sie zustandigen Behorde/
Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfihrung von Verhandlungen bzw. vor
Beauftragung von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der Ubersetzung zu verlangen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5cfc2d6c-fe38-4390-8a5b-c5b517cccb40

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/5cfc2d6¢-fe38-4390-8a5b-c5b517cccb40
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: siehe Vergabeunterlagen
Date limite de réception des offres: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 66 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. GemaR § 5 Abs. 1 Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen geman § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal Artikel 5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung 2 Mio. Euro fir Personenschaden und 1 Mio.
Euro fur Sachschaden 4. Erklarung ILO-Kernarbeitsnormen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3)Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: MV Mannheimer Verkehr GmbH
Numéro d’enregistrement: 69e24894-b4a4-4e05-b717-22ca60845570
Adresse postale: Mdhlstr.27
Ville: Mannheim
Code postal: 68165
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de
Téléphone: +49 6214651730
Télécopieur: +49 6214653111
Adresse internet: https://www.mannheim.de/de/stadt-gestalten/staedtische-gesellschaften/mkb-
gmbh
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Stadt Mannheim, Stadtraumservice
Numéro d’enregistrement: b7ee7d85-6671-44e7-bbc2-5c0856273493
Département: Abteilung Stadtraumservice
Adresse postale: Kafertaler Stralde 248
Ville: Mannheim
Code postal: 68167
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne
Point de contact: Abteilung Stadtraumservice
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de
Téléphone: +49 6214651730
Adresse internet: https://www.mannheim.de/de/seiten?fulltext=Stadtraumservice
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66c1
Département: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
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8.1.

8.1.

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammer Baden-Wurttemberg

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de

Téléphone: +49 7219268730

Télécopieur: +49 7219263985

Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0004

Nom officiel: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Numéro d’enregistrement: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Département: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Adresse postale: Mohlstralle 27

Ville: Mannheim

Code postal: 68165

Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de

Téléphone: +49 6214651730

Télécopieur: +49 6214653111

Adresse internet: https://www.rnv-online.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0005

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

626880-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

77ce603f-7399-4349-92f3-33ad7bea7971-01
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
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Description
Einige LV-Positionen wurden geandert bzw. angepasst.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0c676500-2d6d-4d6a-b235-7fa80b63de08 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/09/2026 15:19:08 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 626880-2026

Numéro de publication au JO S: 176/2026

Date de publication: 11/09/2026
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